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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheits-
hinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben,
damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schdden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist auch
diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Der Artikel ist zum Trocknen und Warmen

aller Schuhtypen, auch Skistiefeln, vor-

gesehen. Er eignet sich fiir alle Schuh-

gropen. Auch zum Trocknen und Warmen

von Handschuhen ist er geeignet.

Der Artikel ist zum Gebrauch in trocke-

nen Innenrdumen geeignet.

Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch

konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke

ungeeignet.

GEFAHR fiir Kinder und Personen mit

eingeschrankter Fahigkeit Gerdte

zu bedienen

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Halten Sie Kinder unter

8 Jahren von Gerdt und Netzkabel fern.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8

Jahren sowie von Personen mit

- eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder

- Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie

- beaufsichtigt oder

- beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und

- die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder diirfen das Gerat nicht reinigen,

es sei denn, sie sind {iber 8 Jahre alt

und werden dabei beaufsichtigt.

Das Gerat ist wartungsfrei.

- Halten Sie Kinder von Verpackungs-
material fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

- Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein, da sonst
die Gefahr eines elektrischen Schlages
besteht.

« Priifen Sie, ob sich Wasser in den
Schuhen befinden und entfernen Sie
es vollstdndig, bevor Sie den Artikel
hineinlegen.

«Beriihren Sie den Artikel nicht mit feuch-

ten Handen und betreiben Sie ihn nicht
im Freien oder in Raumen mit hoher
Luftfeuchtigkeit.

- Sollte es notwendig sein, ein Verldnge-
rungskabel zu benutzen, muss dieses
den , Technischen Daten" entsprechen.
Lassen Sie sich beim Kauf eines Verldn-
gerungskabels im Fachhandel beraten.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, ...
... wenn wahrend des Betriebs

Stérungen auftreten,

... nach dem Gebrauch,
.. bei Gewitter und
... bevor Sie das Gerdt reinigen.
Ziehen Sie dabei immer am Stecker,
nicht am Netzkabel.

- Die Steckdose muss qut zuganglich sein,
damit Sie im Bedarfsfall den Netzstecker
schnell ziehen kbnnen. Verlegen Sie das
Netzkabel so, dass es nicht zur Stolper-
falle wird.

- Das Netzkabel darf nicht geknickt oder
gequetscht werden. Halten Sie das Netz-
kabel fern von heipen Oberfldchen und
scharfen Kanten.

+Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb,
wenn das Gerdt selbst oder das Netz-
kabel sichtbare Schaden aufweist oder
das Gerdt heruntergefallen ist.

- Betreiben Sie das Gerdt nie unbeauf-
sichtigt.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am
Artikel vor. Auch das Netzkabel darf
nicht selbst ausgetauscht werden.

- Lassen Sie Reparaturen am Gerat nur
von einer Fachwerkstatt durchfiihren.
Wenn das Netzkabel beschddigt ist, muss
es in einer Fachwerkstatt oder von einer
dhnlich qualifizierten Person ausge-
tauscht werden, um Gefahren zu vermei-
den.

WARNUNG vor Verbrennungen/Brand
- Das Gerat wird wahrend des Gebrauchs
heip.
- Beriihren Sie es nicht.

- Platzieren Sie das Gerat so, dass
sich das Netzkabel nicht unter
dem Gerat befindet.

- Priifen Sie, ob sich Gegenstdnde in
den Schuhen befinden, bevor Sie
das Gerdt hineinlegen, und ent-
fernen Sie diese.

- Stellen Sie die Schuhe nicht in die
Nahe oder auf eine Warmequelle,
2.B. einen Heizkdrper.

Stellen Sie sie auf eine warme-
bestandige und ebene Unterlage.

- Verwenden Sie den Artikel nicht in
der Ndhe von explosiven Gasen.

Gebrauch

1. Priifen Sie, ob sich Gegenstdnde
oder Wasser in den Schuhen befin-
den und entleeren Sie die Schuhe in
diesem Fall vollstandig.

2.Legen Sie in jeden Schuh eines der
beiden Heizelemente.

3.Um das Gerat einzuschalten,
stecken Sie den Stecker in die
Steckdose.
Die Kontrollleuchten leuchten auf.

4. Priifen Sie ab und zu, ob die Schuhe
trocken bzw. warm genug sind, in-
dem Sie die Heizelemente aus den
Schuhen nehmen und die Hand in
die Schuhe stecken.

Gehen Sie dabei vorsichtig vor. Die
Heizelemente werden heip.

VORSICHT - Sachschaden

Um Beschddigungen zu vermeiden, soll

ten die eingeschalteten Heizelemente
nicht Idnger als 60 Minuten in den
Schuhen verbleiben.

5. Wenn die Schuhe trocken bzw. warm
genug sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose, um das
Gerdt auszuschalten.

Die Kontrollleuchten erldschen.

6. Nehmen Sie die Heizelemente aus
den Schuhen heraus.

Reinigen und Lagern

D> Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen Sie den Arti-
kel vollstandig abkiihlen, bevor Sie
ihn reinigen und verstauen.

D> Wischen Sie ihn bei Bedarf mit
einem leicht angefeuchteten,
fusselfreien Tuch ab.

Verwenden Sie zum Reinigen keine
scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Biirsten etc.

Technische Daten

Modell: 619 415

Netzspannung: 100 - 240 V ~ 50 Hz

Schutzklasse: 1l [O]

Leistung: 2w

Betriebs-

temperatur: ca.50°C

Umgebungs-

temperatur: +10 bis +40 °C

Hergestellt von : Trade Con GmbH,
ABC-Strafe 21,
20354 Hamburg,
Germany

www.tradecon.net

Im Zuge von Produktverbesserungen be-
halten wir uns technische und optische
Verdnderungen am Artikel vor.

Shoe dryer and warmer
Instructions for use

Seche et chauffe-chaussures

(¥ Mode d'emploi

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vyrobku: 619 415

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully

and only use the product as described

in these instructions to avoid accidental
injury or damage. Keep these instructions
for future reference. If you give this
product to someone else, remember to
also include these instructions.
Intended use

This product is designed to dry and
warm all shoe types, including ski boots.
It is suitable for all shoe sizes and can
also be used to dry and warm gloves.

The product is suitable for use in dry
indoor rooms.

The product has been designed for
private use only and is not suitable
for commercial purposes.

DANGER to children and people with
restricted ability to operate devices

« Children must not be allowed to play
with the device. Keep children under
the age of 8 away from the device
and its mains cable.

« This device can be used by children

aged 8 and over and by people with

- reduced physical, sensory or mental
capabilities or

- lack of experience and/or knowledge
provided they are

- supervised or

- have been trained in the safe use of
the device and

- understand the potential dangers.

Children must not clean the device

unless they are over 8 years of age

and are supervised when doing so.

The device is maintenance-free.

+ Keep packaging material away from
children. It poses several risks,
including the risk of suffocation!

DANGER due to electricity

+Do not submerge the product in water
or other liquids as this poses a risk of
electric shock.

- Before placing the device in shoes,
check the shoe insides and remove any
water that you should find.

- Do not touch the product with damp
hands and do not operate it outdoors
or in rooms with high humidity.

«If you need to use an extension cable,
make sure that it complies with the
device's “Technical specifications”.
Consult a specialist retailer when
purchasing an extension cable.

+Remove the mains adapter from the wall
socket...
.. if disturbances occur during use,
.. after use,
.. during thunderstorms,
.. before cleaning the product.
Always pull on the plug, never on the
mains cable.

+ Ensure that the wall socket is easily
accessible so that the mains plug can
be disconnected quickly if necessary.
Route the mains cable in such a way
that it does not present a tripping
hazard.

+ The mains cable must not be kinked or
squeezed. Keep the mains cable away
from hot surfaces and sharp edges.

+Never use the device if any part of it or
its mains cable is visibly damaged, or if
it has been dropped.

+Never leave the device unattended when
it is switched on.

- Do not make any modifications to the

product. Do not attempt to replace the
mains cable yourself.

- Only have repairs to the device carried
out by a specialist workshop.
If the mains cable is damaged, have it
replaced in a specialist workshop or by
a suitably qualified person in order to
prevent hazards.

WARNING - risk of burns/fire
- The device heats up when in use.
- Do not touch it.

- Position the device in such a way
that the mains cable does not run
underneath it.

- Before placing the device in shoes,
check the shoe insides and
remove any loose objects that
you should find.

- Do not place the shoes near or on
top of a heat source, e.g. a radiator.
Place them on a heat-resistant and
level surface.

- Do not use the product in the
vicinity of explosive gases.

Use

1. Check the shoe insides and remove
any loose objects or water that you
should find.

2. Place one heating element into
each shoe.

3. To switch the device on, insert the
plug into a wall socket.
The indicator lights will illuminate.

4. Check the shoes from time to time
to see whether they are sufficiently
dry/warm. To do so, remove the
heating elements and feel the shoe
insides with your hand.

Proceed with care. The heating
elements get hot.

CAUTION - material damage

To prevent damage to the shoes, do
not allow the activated heating
elements to remain in the shoes for

longer than 60 minutes.

5. 0nce the shoes are sufficiently
dry/warm, remove the plug from the
wall socket to switch off the device.
The indicator lights will then switch
off.

6. Remove the heating elements from
the shoes.

Cleaning and storage

D> Unplug the device and let it cool
down completely before cleaning it
and storing it away.

D> If necessary, wipe the device with
a slightly damp, lint-free cloth.

Do not use abrasive or caustic
cleaning agents, or hard brushes,
etc., for cleaning.

Technical specifications

Model: 619 415
Mains voltage: 100 - 240 V ~ 50 Hz
Protection class: Il @

Power: 2w

Operating

temperature:  approx. 50 °C

Ambient

temperature:  +10 to +40 °C

Manufactured by: Trade Con GmbH,
ABC-Strafe 21,
20354 Hamburg,
Germany

www.tradecon.net

In the course of product improvement,
we reserve the right to make technical
and optical modifications to the product.

G
Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de
sécurité et n'utilisez le présent article
que de la facon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure. Conservez
ce mode d’emploi en lieu slr pour
pouvoir le consulter en cas de besoin.
Sivous donnez, prétez ou vendez cet
article, remettez ce mode d'emploi

en méme temps que l'article.
Domaine d'utilisation

L'article est destiné au séchage et au
chauffage de tout type de chaussures,

y compris les chaussures de ski. Il con-
vient a toutes les pointures. Il peut égale-
ment étre utilisé pour chauffer les gants.

Cet article est congu pour étre utilisé
a l'intérieur, dans des locaux secs.

L'article est concu pour une utilisation
privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

DANGER: risque pour les enfants

et les personnes a aptitude réduite

a I'emploi d'appareils

+ Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Tenez I'appareil et le cordon
d'alimentation hors de portée des en-
fants de moins de 8 ans.

- Cet appareil peut étre utilisé par

des enfants a partir de 8 ans et

des personnes...

- aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou

- ne disposant pas de I'expérience
et/ou des connaissances nécessaires
a condition qu'ils

- soient sous surveillance ou

- aient été initiés aux consignes
de sécurité de I'appareil et

- comprennent les risques qui
résultent de son utilisation.

Les enfants ne doivent pas nettoyer

I'appareil, sauf s'ils ont plus de 8 ans

et qu'ils sont sous la surveillance d'un

adulte. L'appareil ne nécessite aucun

entretien.

- Tenez les emballages hors de portée
des enfants.
I'y a notamment risque d'étouffement!

DANGER: risque électrique

- Cet article ne doit jamais étre plongé
dans I'eau ou d'autres liquides sous
peine de choc électrigue.

- Vérifiez s'il y a de I'eau dans les chaus-
sures et enlevez-la complétement avant
de mettre l'article dans les chaussures.

+Ne touchez pas l'article les mains
humides et ne l'utilisez pas a I'extérieur
ou dans des piéces a forte humidité
ambiante.

« Si'vous devez utiliser une rallonge,
celle-ci doit correspondre aux «Caracté-
ristiques techniguesy de I'appareil.
Demandez conseil dans un magasin spé-
cialisé lors de I'achat d'une rallonge.

- Débranchez la fiche du cordon d'alimen-

tation de la prise de courant...

.. en cas de dysfonctionnement
survenant pendant ['utilisation,

.. aprés I'utilisation,

.. encas d'orage et

... avant de nettoyer I'appareil.

Débranchez I'appareil en tirant sur

la fiche et non pas sur le cordon

d'alimentation.

- La prise de courant utilisée doit étre
aisément accessible afin que vous puis-
siez débrancher rapidement la fiche
en cas de besoin. Disposez le cordon
d'alimentation de maniére a ce que
personne ne puisse s'y entraver ou
s'y accrocher.

+ Veillez a ce que le cordon d'alimentation
ne soit ni coincé ni tordu. Le cordon doit
toujours étre suffisamment éloigné des
surfaces chaudes et des arétes coupantes.

+Ne mettez pas I'appareil en marche si
I'appareil lui-méme ou le cordon d'ali-
mentation présente des détériorations
visibles ou si 'appareil est tombé.

+Ne laissez jamais I'appareil fonctionner
sans surveillance.

Kontrollleuchte
Indicator light
voyant
kontrolka

+Ne modifiez pas l'article. Ne changez pas
vous-méme le cordon d'alimentation.

- Ne confiez les réparations qu'a un atelier
spécialisé. Si le cordon d'alimentation
est endommaqé, faites-le remplacer par
un atelier spécialisé ou une personne
disposant de qualification similaire
pour éviter tout risque.

AVERTISSEMENT: risque de brilure
et d'incendie

+Pendant le fonctionnement, I'appareil
est trés chaud!

- Ne le touchez pas.

- Placez I'appareil de sorte que
le cordon d'alimentation ne
se trouve pas sous l'appareil.

- Vérifiez s'il y a des objets dans
les chaussures et enlevez-les
complétement avant de mettre
I'article dans les chaussures.

- Ne mettez pas les chaussures
prés ou sur une source de chaleur,
un radiateur, p. ex.

Posez-les sur un support plat
et résistant a la chaleur.

- N'utilisez pas I'article a proximité
de gaz explosifs.

Utilisation

1. Vérifiez s'il y a des objets ou de
I'eau a l'intérieur des chaussures et,
dans ce cas, videz complétement
les chaussures.

2. Placez un élément chauffant dans
chaque chaussure.

3. Pour allumer ['article, branchez
la fiche sur la prise de courant.
Les voyants lumineux s'allument.

4. Vérifiez de temps en temps si
les chaussures sont seches ou
suffisamment chaudes en retirant
les éléments chauffants des chaus-
sures et en mettant la main dans
les chaussures. Procédez avec pru-
dence car les éléments chauffants
sont trés chauds.

PRUDENCE - risque de détérioration

Pour éviter toute détérioration, ne pas
laisser les éléments chauffants en
fonctionnement plus de 60 minutes

a l'intérieur des chaussures.

5. Quand les chaussures sont seches
ou suffisamment chaudes, débran-
chez la fiche du cordon d'alimenta-
tion de la prise de courant pour
mettre I'appareil sous tension.

Les voyants lumineux s'éteignent.

6. Retirez les éléments chauffants
des chaussures.

Nettoyage et rangement

> Débranchez la fiche de la prise
de courant et laissez refroidir
complétement I'article avant
de le nettoyer ou de le ranger.

> Si nécessaire, essuyez-le avec un chif-
fon [égérement humide et non pelu-
cheux. Pour le nettoyage, n'utilisez
en aucun cas de produits abrasifs ou
caustiques ni de brosses dures, etc.

Caractéristiques techniques

Modele: 619 415
Alimentation: 100 - 240V ~ 50 Hz
Classe de protection: 1l @
Puissance: 2W

Température de service: env. 50 °C
Température ambiante: de +10 a +40 °C
Trade Con GmbH,
ABC-Strape 21,

20354 Hamburg,

Germany (Allemagne)
www.tradecon.net

Fabriqué par:

Sous réserve de modifications tech-
niques et esthétiques de I'appareil
dues a I'amélioration des produits.

(cs) Névod k pouziti

)

Bezpecnostni pokyny A
Prectéte si pozorné bezpe€nostni pokyny
a pouzivejte tento vyrobek pouze tak,

jak je popséno v tomto navodu, aby

nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo

Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro

pozd&;jsi potrebu.

Pri pfeddvani vyrobku s nim sou¢asné

predejte i tento ndvod.

Ugel pouziti

Vyrobek je uréen k suseni a ohfivani

vsech druh{ obuvi, také lyZarské obuvi.

Je vhodny pro vSechny velikosti obuvi.

Je také vhodny k suSeni a ohfivani

rukavic.

Vyrobek je vhodny k pouZivani v suchych

vnitfnich prostorach.

Vyrobek je koncipovan pro soukromé

pouziti a neni vhodny ke komercnim

Gcellm.

NEBEZPECI pro déti a osoby

s omezenou schopnosti ovladani

pFistroju

- Déti si s pistrojem nesmi hrét. Déti
mladsi 8 let udrZujte mimo dosah
pfistroje a sitového kabelu.

+ Tento pristroj smi pouzivat déti starsi

8 let a osoby

- s omezenymi fyzickymi, senzorickymi

nebo dusevnimi schopnostmi nebo

- s nedostatkem zkuSenosti a/nebo

védomostf,

- pokud jsou pod dohledem nebo

- pokud jim bylo vysvétleno, jak se

s piistrojem bezpe¢né manipuluje

- a pokud pochopily, jakd jim pfi

pouzivani pfistroje hrozi nebezpeci.

Déti nesmi pristroj Cistit. Vyjimku tvor{

piipad, kdyZ jsou déti starsi 8 let a jsou

béhem Cisténi pod dozorem.

P¥istroj nevyZaduje Zadnou Gdrzbu.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah
deéti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!
NEBEZPECI iirazu elektrickym
proudem
- Vyrobek neponofuijte do vody ani jinych

tekutin, hrozi nebezpeci drazu elektric-

kym proudem.

- NeZ vyrobek do obuvi vloZite, zkontro-
lujte, zdali se uvniti nenachdzi voda
a pripadné ji zcela odstraite.

- Vyrobku se nedotykejte vihkyma rukama
a nepouzivejte jej venku ani v mistnostech
s vysokou vlhkosti vzduchu.

+ Pokud bude nutné pouzit prodluZovaci
kabel, musf i ten odpovidat , Technickym
parametrim”. P¥i koupi prodluZovaciho
kabelu si nechte poradit ve specializo-
vané prodejné.

- Vytahnéte sitovou zédstrcku ze
78suvky, ...

.. pokud dojde b&hem provozu k néjaké
poruse,

... Ppo pouziti,

.. za boutky

.. anezZ zacnete pristroj Cistit.

VZdy pfitom tahejte pfimo za zastrcku,

nikoli za sitovy kabel.

« Z&suvka musi byt dobre pristupna,
aby z ni bylo mozZno v pfipadé potfeby
sitovou zastréku rychle vytahnout.
Sitovy kabel pokladejte tak, aby o néj
nemohl nikdo zakopnout.

« Sitovy kabel nesmite zalomit ani piskFip-
nout. UdrZujte jej v bezpecné vzdalenosti
od horkych povrchd a ostrych hran.

- PFistroj neuvadéjte do provozu, pokud je
pfistroj samotny nebo jeho sitovy kabel
viditelné poskozeny, nebo pokud pfistroj
spadl na zem.

- Nikdy nenechavejte p¥istroj v provozu
bez dozoru.

- Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény.
Ani vyménu sitového kabelu nesmite
provadét svépomoci.

Susic a ohrivac obuvi

- Opravy pfistroje nechte provadét jen
v odborném servisu. Je-li sitovy kabel po-
Skozeny, musf byt vyménén v odborném
servisu nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se zabranilo nebezpeci.

VYSTRAHA pred popalenim/pozarem

- PFistroj je béhem pouZivani horky.

- Nedotykejte se jej.

- Pifistroj umistéte tak, aby se sitovy
kabel nenachazel pod pristrojem.

- NeZ pfistroj vloZite do obuvi, zkont-
rolujte, zdali se uvnitf nenachazeji
néjaké predméty a pokud ano,
odstrante je.

- Obuv nestavte do blizkosti nebo
na zdroje tepla, napf. topen.

Postavte je na tepluvzdornou
a rovnou podlozku.

- Vyrobek nepouZivejte v blizkosti
explozivnich plynd.

Pouziti

1. Zkontrolujte, zdali se v obuvi nachazi
predméty nebo voda, a v takovém
pfipadé tyto zcela odstrafite.

2. Do kazdé boty vloZte jeden ze dvou
topnych elementd.

3.K zapnutf pfistroje zasufite zastrcku
do zasuvky.
Kontrolky se rozsviti.

4. 0bcas zkontrolujte, zdali je obuv jiz
sucha, resp. dostatecné vyhrata.
Vyjméte k tomu topné elementy
z obuvi a vsufite do obuvi ruku.
Bud'te pfitom opatrni. Topné
elementy jsou horké.

POZOR na vécné Skody

Aby se zabranilo poSkozeni, nemély by
byt zapnuté topné elementy v obuvi

umistény déle nez 60 minut.

5. Je-li obuv suchd, resp. dostatecné
vyhiéta, vytahnéte k vypnuti pfi-
stroje sitovou zastrcku ze zasuvky.
Kontrolky zhasnou.

6. Topné elementy vyjméte z obuvi.

Cisténi a skladovani

D> Vytdhnéte sitovou zastréku ze
zasuvky a nechte vyrobek zcela
vychladnout, nez jej budete Cistit
a ukladat.

D>V pripadé potieby jej otiete jemné
navihéenym hadrikem, ktery nepous-
ti vidkna. K CiSténi nepouzivejte
abrazivni nebo leptavé prostiedky
ani tvrdé kartéce apod.

Technické parametry

Model:
Sitové napéti:

619 415
100 -240V ~ 50 Hz

1[0

Ttida ochrany:

Vykon: 2W

Teplota

béhem provozu: cca 50 °C

Okolni teplota: ~ +10 az +40 °C

Vyrobce: Trade Con GmbH,
ABC-Strape 21,
20354 Hamburg,

Germany (Némecko)
www.tradecon.net
Za (celem vylepSovani vyrobku si
vyhrazujeme préavo technickych
a vzhledovych zmén.

C€




Wktadki grzewcze do osuszania

| ogrzewania butow

(D Instrukcja uzytkowania

117894FV - 2021-04

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki
bezpieczenstwa i uzytkowa¢ produkt wy-
tacznie w sposob opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw
ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowa¢
instrukcje do pézniejszego wykorzystania.
W razie zmiany wiasciciela produktu
nalezy przekazac réwniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do osuszania
i ogrzewania wszystkich typow butéw,

w tym réwniez butéw narciarskich.
Nadaje sie do obuwia w kazdym rozmiarze.
Produkt moze by¢ réwniez uzywany

do osuszania i ogrzewania rekawiczek.

Produkt nadaje sie do uzytkowania
w suchych pomieszczeniach.

Produkt zaprojektowano do uzytku pry-
watnego i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci i 0s6b
z ograniczong zdolno$cia obstugi
urzadzen
- Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Dzieci ponizej 8. roku zycia nie moga
mie¢ dostepu do urzadzenia i kabla
zasilajgceqo.
+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od lat 8, a takze przez osoby
- 0 ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych
- nieposiadajace doswiadczenia i/lub
odpowiedniej wiedzy, o ile osoby te
- znajduja sie pod statym nadzorem lub
- zostaly poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
- rozumiejg zagrozenia wynikajgce
z niewtasciwego uzytkowania.
Dzieci nie mogg czysci¢ urzadzenia,
chyba ze skofczyty 8 lat i w czasie
czyszczenia znajduja sie pod nadzorem
osoby dorostej. Urzadzenie nie wymaga
zadnych zabiegéw konserwacyjnych.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do
materiatéw opakowaniowych. Istnieje
m.in. niebezpieczenstwo uduszenial

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia
pradem elektrycznym

- Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie
lub innych cieczach, poniewaz grozi to
porazeniem pradem.

- Nalezy sprawdzi¢, czy w butach znajduje
sie woda, a jesli tak, to nalezy ja catko-
wicie usung¢, zanim produkt zostanie
wtozony do butdw.

- Nie wolno dotykac¢ produktu wilgotnymi
rekoma ani uzywac go na wolnym powie-
trzu lub w pomieszczeniach o wysokiej
wilgotno$ci powietrza.

+ Jezeli konieczne bedzie uzycie przedtu-
zacza, musi on by¢ zgodny z ,,Danymi
technicznymi* produktu. Przy zakupie
przediuzacza nalezy zasiegna¢ porady
sprzedawcy.

+Wtyczke nalezy wyciagnac z gniazdka, ...
.. jesli podczas uzycia wystapig usterki,
.. Po uzyciu,

... Wczasie burzy,

.. przed przystapieniem do czyszczenia
urzadzenia.

Nalezy przy tym zawsze ciagna¢

za wtyczke, a nie za kabel zasilajacy.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo do-
stepne, aby w razie potrzeby mozna byto
szybko wyciggna¢ wtyczke. Kabel zasilaja-
cy nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby
nikt nie mégt sie o niego potknac.

- Kabel zasilajacy nie moze by¢ zagiety
ani przygnieciony. Kabel ten nalezy
trzymac z dala od gorgcych powierzchni
i ostrych krawedzi.

- Nie wolno uzywac urzadzenia w przypad-
ku, gdy urzadzenie lub kabel zasilajgcy
wykazujg widoczne uszkodzenia lub
gdy urzadzenie spadto na ziemie.

- Nigdy nie pozostawia¢ wigczonego
urzadzenia bez nadzoru.

- Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian
w produkcie. Nie wolno réwniez samo-
dzielnie wymienia¢ kabla zasilajacego.

+ Wszelkie naprawy urzadzenia nalezy
zlecac tylko zaktadom specjalistycznym.
Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
musi on zosta¢ wymieniony w specjali-
stycznym zaktadzie lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe,
aby unikna¢ zagrozen.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami/

pozarem

+Podczas uzycia urzadzenie nagrzewa sie
do wysokich temperatur.

- Nie wolno go dotykac.

- Urzadzenie nalezy umiescic
w taki sposab, aby kabel zasilajacy
nie znajdowat sie pod urzadzeniem.

- Przed wtozeniem produktu nalezy
sprawdzi¢, czy w butach znajduja
sie jakie$ przedmioty i w razie
potrzeby usunac je.

- Nie nalezy stawia¢ butéw w poblizu
lub na Zrédtach ciepta, np. na
grzejniku. Zamiast tego nalezy
ustawi¢ buty na odpornym na pod-
wyzszone temperatury i réwnym
podtozu.

- Nie wolno uzywa¢ produktu
w poblizu gazéw wybuchowych.

Uzytkowanie

1. Sprawdzi¢, czy w butach znajduja
sie jakie$ przedmioty lub woda,
a jesli tak, to nalezy catkowicie
oprézni¢ buty.

2. Do kazdego buta wtozy¢ jedng
wkiadke grzewcza.

3. Aby wiaczy¢ urzadzenie, wtozy¢
wtyczke do gniazdka elektrycznego.
Zapalaja sie lampki kontrolne.

4.0d czasu do czasu sprawdzac, czy
buty s juz wystarczajaco suche/na-
grzane, wyjmujac wktadki grzewcze
z butéw i wktadajac do nich reke.
Postepowac przy tym ostroznie.
Wkiadki grzewcze nagrzewaja sie
do wysokich temperatur.

UWAGA - ryzyko szkdd materialnych
Aby unikna¢ uszkodzen, wiaczone

wkiadki grzewcze nie powinny pozo-
stawa¢ w butach dtuzej niz 60 minut.

5. Gdy buty sa juz wystarczajaco su-
che/nagrzane, wyciagnac wtyczke
z gniazdka elektrycznego, aby wytg-
czy¢ urzadzenie.
Lampki kontrolne gasna.

6. Wyja¢ wktadki grzewcze z butéw.

Czyszczenie i przechowywanie

D> Przed przystapieniem do czyszczenia
i schowaniem produktu wyciggna¢
wtyczke z gniazdka i odczekad, az
produkt catkowicie ostygnie.

D> W razie potrzeby przetrzec go lekko
zwilzong, niestrzepigca sie Sciereczka.
Do czyszczenia nie nalezy uzywac
szorujacych lub zracych Srodkow
czyszczacych, wzglednie twardych
szczotek itp.

Dane techniczne

Model:
Napiecie sieciowe:

619 415

I [O]

Klasa ochronnosci:

Moc: 2W

Temperatura

robocza: ok. 50°C

Temperatura

otoczenia: od +10°C do +40°C

Producent: Trade Con GmbH,
ABC-Strafe 21,
20354 Hamburg,

Germany (Niemcy)
www.tradecon.net

W ramach doskonalenia produktu za-
strzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

100 - 240 V ~ 50 Hz

Susi¢ a vyhrievac obuvi

(k> Navod na pouzitie

Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszém | Uriin numarasi: 619 415

GO

Bezpe€nostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné
upozornenia a vyrobok pouZivajte len
spdsobom opisanym v tomto navode,
aby nedopatrenim nedoslo k porane-
niam alebo Skodam.

Uschovajte si tento navod na neskorsie
pouZzitie.

Ak vyrobok postUpite inej osobe,
musite jej odovzdat aj tento navod.

Ucel pouzitia

Vyrobok je urfeny na susenie

a vyhrievanie vSetkych typov obuvi,

aj lyZiarskych ¢izem.

Je vhodny pre vSetky velkosti topanok.
Je vhodny aj na suenie a vyhrievanie
rukavic.

Vyrobok je urfeny na pouZivanie

v suchych interiéroch.

Vyrobok je uréeny na stikromné pouZzitie
a nie je vhodny na komercné Gcely.
NEBEZPECENSTVO pre deti

a osoby s obmedzenou schopnostou
obsluhovat pristroje

+ Deti sa s pristrojom nesmd hrat.
Zabrénte defom mlad$im ako 8 rokov
v pristupe k pristroju a sietovému
kéblu.
« Tento pristroj smd pouZivat deti
od 8 rokov, ako aj osoby
- s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo

- s nedostatkom skiisenosti a/alebo
znalosti

- len pod dozorom alebo

- po pouceni o bezpecnom pouzivani
pristrojaa

- ak pochopili nebezpecenstvd, ktoré
z toho vyplyvajt.

Pristroj nesmdi Cistit deti. Neplati to,

ak su starsie ako 8 rokov a ak pracuju

pod dozorom. Pristroj nevyzaduje

Ziadnu ddrzbu.

- Zabranite pristupu deti k obalovému
materidlu. Okrem iného hrozi
nebezpecenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zdsahu
elektrickym prddom

- Neponarajte vyrobok do vody ani inych
kvapalin, pretoZe inak hrozi nebezpe-
¢enstvo zasahu elektrickym pridom.

- Skontrolujte, €i sa v topankach
nenachadza voda, a skor neZ vyrobok
vlozite do topanok, Uplne ju odstrarite.

+ Nedotykajte sa vyrobku vihkymi ruka-
mi a nepouZivajte ho v exteriéri alebo
v priestoroch s vysokou vihkostou
vzduchu.

« Ak by bolo potrebné pouZitie predlZova-

cieho kabla, musi zodpovedat paramet-
rom podIa kapitoly , Technické ddaje”.

Pri kdpe pred|Zovacieho kdbla si nechaj-

te poradit v $pecializovanej predajni.

- Sietov( zastréku vytiahnite
70 Zasuvky ...
.. priporuchdch pocas prevadzky,
.. po pouZiti,
.. priblrke a
.. pred Cistenim pristroja.
Pritom vzdy tahajte za sietovd zastrcku,
nie za sietovy kabel.

« Zasuvka musf byt dobre dostupna,
aby sa sietova zastr¢ka dala v pripade
potreby rychlo vytiahnut. Sietovy kabel
ulozte tak, aby ste sa ol nepotkynali.

- Sietovy kabel sa nesmie zalamovat
ani pritlacat. Chrarite sietovy kabel pred
hordcimi povrchmi a ostrymi hranami.

- Neuvddzajte pristroj do prevadzky pri
viditelnych poSkodeniach na samotnom
pristroji alebo sietovom kébli alebo po
pade pristroja.

- Nikdy nenechdvajte pristroj pocas
prevadzky bez dozoru.

+Na vyrobku nevykondvajte Ziadne
zmeny. Sami nesmiete vymienat ani
sietovy kdbel.

- Opravy pristroja zverte len Speciali-
zovanej opravovni. Aby sa zabranilo
nebezpecenstvam, musi vymenu po-
Skodeného sietového kabla vykonat
$pecializovana opravovia alebo
podobne kvalifikovand osoba.

VAROVANIE pred

popéleninami/poZiarom

+ Pristroj sa poCas prevéadzky zohrieval

- Nedotykajte sa pristroja.

- Pristroj umiestnite tak, aby
sa sietovy kabel nenachadal
pod pristrojom.

- Skor neZ do topanok vloZite
pristroj, skontrolujte, ¢i sa v nich
nenachddzajd predmety
a odstrante ich.

- Topanky neukladajte na zdroje
tepla tepla, napr. na kirenie, alebo
do ich blizkosti.

Postavte ich na teplovzdorny
a rovny podklad.

- Nepouzivajte vyrobok v blizkosti
vybusnych plynov.
Pouzivanie

1. Skontrolujte, ¢i sa v topankach

nenachddzaju predmety alebo voda,

a v takom pripade topanky Uplne
vyprazdnite.

2.Do kazdej topanky vlozte jeden
z oboch vyhrevnych prvkov.

3. Na zapnutie vyrobku zasuiite
zastrcku do zasuvky.
Kontrolky zasvietia.

4. 0bcas skontrolujte, ¢i su topanky
suché, resp. dostatocne teplé tak,
Ze vyberiete vyhrevné prvky
a do topanok vsuniete ruku.
Postupuijte pritom opatrne.
Vyhrevné prvky sd horce.

POZOR - Vecné Skody

Aby sa zabranilo poskodeniu, nemali
by vyhrevné prvky ostat v topankach

zapnuté dihSie ako 60 mindt.

5. Ked'sti topanky suché, resp.
dostatocne teplé, vytiahnite sietovi
zastrcku zo zasuvky na vypnutie
pristroja.

Kontrolky zhasnd.

6. Vyberte vyhrevné prvky z topanok.

Cistenie a uschovanie

D> Pred Cistenim a uschovanim
vyrobku vytiahnite sietovii zastréku
70 zasuvky a vyrobok nechajte
Gplne vychladnut.

D> V pripade potreby vyrobok utrite
mierne navlhcenou handrickou
nezanechdvajlcou vldkna.

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne
alebo Zieravé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd.

Technické idaje

Model:
Sietové napitie:

619 415
100-240 V ~ 50 Hz

i[O

Trieda ochrany:

Vykon: 2w

Prevadzkova

teplota: cca50°C

Teplota

prostredia: +10 a7z +40 °C

Vyrobca: Trade Con GmbH,
ABC-Strafe 21,
20354 Hamburg,

Germany (Nemecko)
www.tradecon.net
V rdmci vylepSovania produktov

si vyhradzujeme pravo na technické
a optické zmeny vyrobku.

Ciposzarito és -melegito

(hw> Hasznélati itmutaté

lampka kontrolna
kontrolka
kontroll-ldmpa
Kontrol lambasi

D)

Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi
el6irdsokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak
az Utmutatdban leirt médon hasznélja
a terméket. Orizze meg az Gtmutatét,
hogy sziikség esetén késdbb ismét 4t
tudja olvasni. Amennyiben megvalik

a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda
az (j tulajdonosnak.

Rendeltetés
A termék mindenféle cipd, akdr sibakan-

csok szdritdsara és melegitésére szolgal.

Minden cip6mérethez hasznalhato.
Keszty(ik szdritdsahoz és melegitéséhez
is hasznalhato.

A termék csak szdraz, belsd helyiségek-
ben hasznalhato.

A termék maganjelleqd felhasznalasra-
lett kialakitva, Uizleti célokra nem hasz-
nalhato.

VESZELY gyermekek és késziilékek
kezelésére korlatozott mértékben
képes személyek esetében

- Gyermekek nem jatszhatnak a készii-
|ékkel. Ne engedje, hogy a késziilék
vagy a héldzati vezeték 8 éves kor
alatti gyermek kezébe keriljon.

+ A késziiléket 8 évesnél iddsebb

gyermekek és olyan személyek,
- akiknek fizikai, szellemi vagy érzé-
keléssel kapcsolatos képességeik
korlatozottak, illetve

- akik nem rendelkeznek kellG tapasz-
talattal és/vagy megfelelG ismere-
tekkel, csak

- felligyelet mellett, vagy csak akkor
hasznalhatjak,

- ha annak biztonsagos hasznalatarol
(tmutatast kaptak, és

- az abbdl eredendd lehetséges
veszélyeket megértették.

Gyermekek nem végezhetik a késziilék

tisztitdsat, kivéve, ha 8 évesnél iddseb-

bek és a folyamat kdzben feliigyelik

Oket.

A késziilék karbantartast nem igényel.
-Ne engedje, hogy a csomagoldanyag

gyermekek kezébe keriljon.

Tobbek kozott fulladasveszély all fenn!
VESZELY elektromos dram
kovetkeztében

-Ne meritse a terméket vizbe vagy egyéb
folyadékba, mivel ellenkezd esetben
aramiités veszélye 4l fenn.

- A termék cipGbe torténd behelyezése

el6tt ellendrizze, hogy nincs-e viz a cip6-

ben, és teljes mértékben tavolitsa el.

- Ne érjen nedves kézzel a késziilékhez,
és ne {izemeltesse a szabadban vagy
magas paratartalmd helyiségekben.

- Ha hosszabbitokabelt kell haszndlnia,
a kabel feleljen meg a ,M(szaki adatok”

cim( fejezetben leirtaknak. Hosszabbitd-

kdbel vasarlasa esetén kérjen tandcsot
a szakkereskedésben.

- Hlzza ki a haldzati csatlakozot a csatla-
kozéaljzatbdl, ...
.. ha haszndlat kdzben lizemzavar |ép

fel,
.. minden hasznélat utén,
.. vihar esetén,
.. miel6tt megtisztitja a késziiléket.

M|nd|g a halézati csatlakozot hdzza, ne
a haldzati vezetéket.

+ A csatlakozdaljzatnak kdnnyen elérhetd-

nek kell lennie, hogy sziikség esetén
gyorsan ki tudja hdzni a halézati csat-
lakoz6t. Ugy helyezze el a halézati
vezetéket, hogy senki se botolhasson
meg benne.

+ A hdldzati vezetéket nem szabad meg-
torni vagy 6sszenyomni. A haldzati
vezetéket tartsa tavol forrd feliiletektdl
és éles szélektdl.

- Ne hasznélja a késziiléket, ha a készilé-
ken vagy a haldzati vezetéken sériilést
észlel, illetve ha a késziilék leesett.

- Soha ne lizemeltesse a késziiléket
felligyelet nélkil.

- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre
a terméken. A halozati vezetéket is csak
szakember cserélheti ki.

+ A késziiléken vagy a haldzati vezetéken
sziikséges javitasokat bizza szakember-
re. Ha a haldzati vezeték megsériilt, azt
a veszélyek elkeriilése érdekében csak
szakszerviz vagy eqy hasonl6 végzettsé-
g(i szakember cserélheti ki.

VIGYAZAT - égési sériilések/

tiizveszély

- A késziilék a haszndlat kdzben
felforrésodik.

- Ne érintse meg.

- Ugy helyezze el a késziiléket, hogy
a haldzati vezeték ne legyen
a késziilék alatt.

- A késziilék behelyezése elGtt ellen-
Grizze, hogy nincsenek-e targyak
a cipdben, sziikség esetén tavolit-
sa el azokat.

- Ne dllitsa a cipdket egy héforrasra,
vagy azok kozelébe, pl. f(itdtestre.
A cipdket h6alld, egyenes alatétre
allitsa.

- Ne haszndlja a terméket robbands-
veszélyes gazok kbzelében.

Hasznalat

1. Ellendrizze, hogy nincsenek-e tar-
gyak vagy viz a cip6kben, és adott
esetben teljesen {ritse ki a cip6ket.

2. Mindeqyik cipdbe helyezzen egy-
egy flit6elemet.

3. A termék bekapcsoldsdhoz dugja be
a haldzati csatlakozot a csatlakozé-
aljzatba.

A kontroll-ldmpék kigyulladnak.

4.Néha ellendrizze, hogy a cipok
kell6képpen szdrazak, illetve mele-
gek-e gy, hogy kiveszi a f(itéele-
meket és bedugja a kezét a cipGkbe.
Ekdzben legyen dvatos. A fiitdele-
mek felforrésodnak.

FIGYELEM - anyagi kdrok

A kérok elkeriilése érdekében, a bekap-
csolt f(itéelemeket ne hagyja 60 perc-

nél hosszabb ideig a cip6kben.

5.Ha a cip6k megszaradtak, illetve
elég melegek, akkor a késziilék
kikapcsoldsahoz hizza ki a haldzati
csatlakozot a csatlakozéaljzatbél.
A kontroll-lampék kialszanak.

6. Veqgye ki a f(itdelemeket a cip6kbdl.
Tisztitas és tarolas

D> A termék tisztitasa és elpakoldsa
el6tt hiizza ki a héldzati csatlako-
0t a csatlakozéaljzathdl, és hagyja
teljesen lehdilni a terméket.

D> Sziikséq esetén egy nedves, nem
bolyhosodé kenddvel tordlje at.
A termék tisztitdsahoz ne hasznal-
jon strol6 vagy mard hatdsa tiszti-
toszert, illetve kemény kefét stb.

Miiszaki adatok

Modell: 619 415

Hal6zati fesziiltség: 100 - 240 V ~ 50 Hz
Erintésvédelmi osztaly:Nl | O]
Teljesitmény: 2W

Uzemi hémérséklet:  kb. 50 °C

Kornyezeti
hémérséklet: +0 - +40 °C
Gyartd: Trade Con GmbH,
ABC-Strape 21,
20354 Hamburg,
Germany (Németorszag)
www.tradecon.net

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy
a termékfejlesztés sordn mliszaki és
optikai valtoztatasokat hajtsunk végre
az arucikken.

Ayakkabi kurutucusu ve isiticisi

G Kullanim kilavuzu

Giivenlik uyarilari A

Glvenlik uyarilarini dikkatle okuyun.
Kaza sonucu yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin Griind yalnizca bu kullanim
kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.
Gerektiginde tekrar okumak iizere bu
kilavuzu saklayin.

Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu
kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Kullanim amaci

Bu iiriin, kayak botlari da dahil olmak
lizere tim ayakkabi tiplerinin kurutul-
masl ve Isitilmasl icin ngdrilmustir.
Tim ayakkabi numaralari icin uygundur.
Eldivenlerin kurutulmasi ve isitilmasi icin
de uygundur.

Bu {irlin, kuru i¢ mekanlarda kullanim
icin uygundur.

Bu {riin 6zel kullanim igin tasarlanmig

olup ticari amaclar i¢in uygun dedgildir.

Elektronik cihaz kullanim kabiliyeti

kisith olan yetiskinler ve ¢ocuklar

icin TEHLIKE

+ Cocuklarin bu cihaz ile oynamalari
yasaktir. 8 yasindan kiigiik cocuklarinizi
cihazdan ve elektrik kablosundan uzak
tutun.

+Bu cihaz 8 yasindan biyik ¢ocuklar ve

- fiziksel, sezqgisel veya ruhsal yetenek
veya

- tecriibesizlik ve/veya bilgisizlik nede-
niyle giivenli kullanim sag§layamayan
yetiskinler tarafindan sadece

- denetlendikleri veya

- glivenli kullanim hakkinda talimat
aldiklari ve

- bundan dolayi olusabilecek tehlikeleri
anladiklari durumda kullanilabilir.

Cocuklarin cihazi temizlemesine izin

verilmez, fakat cocuk 8 yasindan biyik

ise ve bir yetiskin tarafindan gdzetleni-

yor ise bu bir istisna teskil eder.

Cihaz bakim gerektirmez.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden
uzak tutun.
Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

Elektrigin sebep olabilecegi
TEHLIKELER

+ Uriinii asla suya veya baska sivilara
daldirmayin, aksi halde elektrik carpma
tehlikesi olusabilir.

+ Ayakkabilarin iginde su olup olmadigini
kontrol edin ve {irlin icine yerlestir-
meden dnce tamamen bogaltin.

+ Uriine 1slak ellerle dokunmayin ve @iriinii
aclk alanda ya da havadaki nem oraninin
yiiksek oldugu alanlarda kullanmayin.

+ Bir uzatma kablosu kullaniimasi gerek-
tiginde, bunun cihazin , Teknik bilgilerine”
uygun olmasi gerekir. Bir uzatma kablosu
satin alirken uzmanina danigin.

+ Su durumlarda fisi prizden gekin:
.. Uriin ¢aligirken ariza olusursa,
... kullanimdan sonra,
... hava sartlari kbtiiyse ve
.. aleti temizlemeden 6nce.
Kablodan dedgil, daima fisten tutarak
cekin.

« Gerekli durumlarda elektrik figini hizl
cikarabilmek icin kolay ulasabileceginiz
bir priz kullanin. Kabloyu, takilmalara
neden olmayacak sekilde yerlestirin.

« Elektrik kablosu biikiilmemeli veya
sikismamalidir. Elektrik kablosu sicak
ylizeylerden ve keskin kenarlardan uzak
tutulmalidir.

+ Cihazda veya elektrik kablosunda gozle
goriliir hasar varsa veya cihaz yere
diismisse artik kullaniimamalidir.

+ Cihazi asla gdzetimsiz calistirmayin.

« Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin.
Elektrik kablosunu kendiniz degistirmeyin.

- Cihazda yapiimasi gereken onarimlari
sadece yetkili bir servise yaptirin.
Elektrik kablosu hasar gdrdiiyse, tehlike-
leri dnlemek icin teknik servis veya
benzeri yetkili kisiler tarafindan degis-
tirilmesi gerekir.

Yanma/yangin UYARISI
+ Cihaz caligirken isinir.
- Buna dokunmayin.

- Cihazi, elektrik kablosu cihazin
altinda kalmayacak sekilde konum-
landirin.

- Cihazi yerlestirmeden 6nce ayak-
kabilarin i¢inde baska nesnelerin
olup olmadigini kontrol edin ve
varsa bunlari ¢ikarin.

- Ayakkabilari bir 1s1 kaynaginin
yakinina veya iizerine koymayin,
orn. bir kalorifer.

Sicaga dayanikli ve diiz bir althigin
lizerine birakin.

- Uriinii patlayici gazlarin yakininda
kullanmayin.

Kullanim

1. Ayakkabilarin i¢inde cisim veya su
olup olmadigini kontrol edin ve
icinde bir seyler varsa bunlari
komple bosaltin.

2. Her bir ayakkabiya her iki isitma
elemanindan birini yerlestirin.
3. Cihazi calistirmak igin fisi prize

takin.
Kontrol lambalari yanar.

4. Ara sira ayakkabinin yeteri kadar
kuru veya sicak olup olmadigini
kontrol edin, bunun icin 1sitma
elemanini ayakkabidan cikarin ve
elinizi ayakkabinin icine koyun.
Bu esnada dikkatli olun.

Isitma elemanlart isinir.

DiKKAT - Maddi hasar tehlikesi var

Hasarlari dnlemek igin calisir durum-
daki 1sitma elemanlari 60 dakikadan
daha uzun siire ayakkabilarin icinde
kalmamalidir.

5. Ayakkabi yeteri kadar kuru veya
sicak oldugunda cihazi kapatmak
icin fisi prizden cekin.

Kontrol lambalari séner.

6. Isitma elemanlarini ayakkabilardan

cikarin.

Temizleme ve saklama

D> Fisi prizden ¢ekin ve @riini temizle-
meden ve yerine kaldirmadan dnce
tirGiniin iyice sogumasini bekleyin.

D> Gerektiginde hafif nemli, tiiysiiz bir
bezle silin.

Temizleme icin tahris edici ya da
asindirici kimyasallar veya sert
fircalar kullaniimamalidir.

Teknik bilgiler

Model:
Sebeke gerilimi:

619 415
100 -240 V ~ 50 Hz

Koruma sinif: I @

Glg: 2w

Calisma

sicaklg: yakl. 50 °C

Ortam

sicaklig: +0ila +40 °C

Uretici: Trade Con GmbH, ABC-
Strape 21,
20354 Hamburg,

Germany (Almanya)

www.tradecon.net
Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde
teknik ve dizayn degisikligi yapma
hakkimiz sakhdir.

C€




